Instrucciones de montaje
Instru¢gdes de montagem
Assembly instructions
Instructions d'assemblage

one

Armario de 3 puertas + 2 cajones
Roupeiro de 3 portas + 2 gavetas
Wardrobe with 3 doors + 2 drawers
Armoire 3 portes + 2 tiroirs
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ES) El estante mas estrecho TN
debe colocarse sobre los cajones

PT) A prateleira mais estreita = '
deve ser colocada sobre as :
{1 P9

EN) The narrowest shelf should
be placed over the drawers |

FR) L'étagére la plus étroite doit
étre placée au-dessus des tiroirs —

ES) Decidir la posicion de las baldas y colocarlas antes de
levantar el armario

PT) Decida a posigao das prateleiras e coloque-as antes
de levantar o armario
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EN) Decide the position of the shelves and place them
before lifting the wardrobe

FR) Décidez la position des étagéres et placez-les avant
de soulever I'armoire

PT) Alinhar os parafusos da prateleira
EN) Align shelf screws

ES) Alinear los tornillos para estantes @I
g
I

FR) Aligner les vis de I'étagere
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ES) Por motivos de seguridad es necesario fijar a la
pared. Tornillos y tacos segun tipo de pared (no incluidos)

PT) Por razdes de seguranga € necessario fixar na
parede. Parafusos e tacos de acordo com o tipo de
parede (n&o incluidos)

EN) For safety reasons it is necessary to fix to the wall.
Use screws and plugs according to wall type (not
included)

FR) Pour des raisons de sécurité, il est nécessaire de
fixer au mur. Vis et chevilles selon le type de mur (non
inclus)
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ES) Para cualquier consulta post-venta, dirijase al punto de venta con el nimero de lote situado en la etiqueta del embalaje exterior
PT) Para qualquer consulta pés-venda, contacte o ponto de venda com o nimero do lote localizado na etiqueta da embalagem exterior
EN) For any aftersales enquiries, please contact the retailer with the batch number located on the outer packaging label

FR) Pour plus de renseignements, merci de contacter le point de vente avec le numéro de lot figurant sur I'étiquette de I'emballage extérieur
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